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FOR IMMEDIATE RELEASE 
A Call to Our Tunisian and Global Allies: Palestinian Solidarity  
and Humanitarianism Are Not Crimes 
May 17, 2026 TUNIS / INiTERNATIONAL – For decades, Tunisia has been the heartbeat of North 

African and global solidarity with the Palestinian people. It is a nation that has 
consistently chosen the right side of history, providing a home and a voice for the 
struggle when others remained silent.  
 
Today, as the world witnesses escalations of a genocide in Gaza and across the 
occupied West Bank, that legacy of solidarity is more vital than ever. It is within this
spirit of shared purpose and deep mutual respect that the Global Sumud Flotilla 
(GSF) calls on the Tunisian government to immediately drop all charges against 
our detained organizers and release them without further delay.  
 
A Shift in the Tides  
 
The departure of Sumud Flotilla 2 was scheduled to take place in April/May 2026 
from Tunisia. In February 2026, organizers were notified that it was blocked by the 
authorities. Shortly thereafter seven flotilla organizers, including two members of 
the global steering committee, were arrested on frivolous and unfounded charges. 
False financial accusations were brought against them and they were placed in 
detention starting in March 2026.  
 
The arrests began on March 6, targeting Wael Nawar, Jawaher Channa, Sana 
Messaheli, Nabil Chnoufi, and Mohamed Amine Ben Nour. Ghassan Henchiri was 
arrested on March 7, followed by Ghassan Bougdiri on March 11. Sana and Jawaher 
were released after two months of detention under extremely restrictive 
conditions, including restricted mobility and a ban on any political activity. The five 
others remain imprisoned in jail to this day.  
 
Humanitarianism and Palestinian Solidarity are Not Crimes  
 
To criminalize those who organize for Gaza is to penalize the very values that 
Tunisia has championed on the global stage: Palestine solidarity is a moral duty 
and should transcend any bureaucratic or judicial friction.  
 



The Tunisan organizers are driven by the same impulse that moves millions of 
Tunisians and global people of conscience: the urgent, human necessity to stop a 
slaughter and provide aid to Palestinians living on isreal’s brutal and barbaric siege
In the face of genocide, the act of standing with the oppressed is a fundamental 
moral duty.  
 
Restoring the Path of Cooperation 
 
The focus of the international community must remain on the humanitarian 
catastrophe unfolding in Palestine, not on the prosecution of those working to 
alleviate it. Tunisia has long served as a sanctuary for this cause, and it is essential 
that this history is honored by releasing the detained activists and allowing them 
to return to their families.  
 
Ensuring that no Tunisian citizen is prosecuted for the act of standing with 
Palestine is the only path forward that aligns with the nation's historic 
commitment to justice. The Global Sumud Flotilla remains ready to continue our 
mission alongside the people of Tunisia, united in the shared goal of a free and 
liberated Palestine.  
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PER A PUBLICACIÓ IMMEDIATA 
Una crida als nostres aliats tunisians i globals: la solidaritat 
palestina i l'humanitarisme no són delictes 
17 de maig de 
2026 

TUNIS / INTERNACIONAL – Durant dècades, Tunísia ha estat el cor de la 
solidaritat nord-africana i mundial amb el poble palestí. És una nació que sempre 
ha triat el costat correcte de la història i ha ofert un refugi i una veu a la lluita quan 
altres es quedaven en silenci.  
 
Avui, mentre el món és testimoni de l'escalada d'un genocidi a Gaza i a tota la 
Cisjordània ocupada, aquest llegat de solidaritat és més vital que mai. En nom 
d’aquest propòsit compartit i del profund respecte mutu, la Global Sumud Flotilla 
fa una crida al govern tunisià perquè retiri immediatament tots els càrrecs contra 
els nostres organitzadors detinguts i els alliberi sense més dilació.  
 
Un canvi de rumb  
 
La sortida de la Sumud Flotilla 2 estava programada per a abril/maig de 2026 des 
de Tunísia. Al febrer de 2026, es va informar els organitzadors que les autoritats 
l’havien bloquejada. Poc després, set organitzadors de la flotilla, inclosos dos 
membres del comitè organitzador global, van ser detinguts per càrrecs frívols i 
infundats. Es van presentar contra ells falses acusacions financeres i van ser 
enviats a presó preventiva el març de 2026. 
 
Les detencions van començar el 6 de març i van afectar Wael Nawar, Jawaher 
Channa, Sana Messaheli, Nabil Chnoufi i Mohamed Amine Ben Nour. Ghassan 
Henchiri va ser detingut el 7 de març, i Ghassan Bougdiri l’11 de març. Sana i 
Jawaher van ser posades en llibertat, després de dos mesos de detenció, en 
condicions extremadament restrictives, incloses la restricció de moviments i la 
prohibició de realitzar qualsevol activitat política. Els altres cinc continuen 
empresonats fins avui.  
 
L'humanitarisme i la solidaritat palestina no són delictes  
 
Criminalitzar els qui s'organitzen a favor de Gaza és penalitzar els mateixos valors 
que Tunísia ha defensat en l'escenari mundial: la solidaritat amb Palestina és un 
deure moral i ha de transcendir qualsevol fricció burocràtica o judicial.  



 
Els organitzadors tunisians estan impulsats pel mateix impuls que mou milions 
de tunisians i de persones amb consciència moral arreu del món: la necessitat 
humana i urgent d'aturar una massacre i d'oferir ajuda als palestins que viuen 
sota el bloqueig brutal i bàrbar d'israel. Davant del genocidi, el fet de 
posicionar-se al costat dels oprimits és un deure moral fonamental. 
 
Restablir el camí de la cooperació 
 
L'atenció de la comunitat internacional ha de continuar centrada en la catàstrofe 
humanitària que s'està desenvolupant a Palestina, i no en la persecució dels qui 
treballen per pal·liar-la. Tunísia ha servit durant molt de temps de santuari per a 
aquesta causa i és essencial que es respecti aquesta història alliberant els 
activistes detinguts i permetent-los tornar amb les seves famílies. 
 
Garantir que cap ciutadà tunisià sigui processat pel fet de donar suport a 
Palestina és l'única via que s'alinea amb el compromís històric de la nació amb la 
justícia. A la Global Sumud Flotilla seguim disposats a continuar la nostra missió 
al costat del poble de Tunísia, units en l'objectiu comú d'una Palestina lliure i 
alliberada. 
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PARA PUBLICACIÓN INMEDIATA 
Un llamamiento a nuestros aliados tunecinos y de todo el 
mundo: la solidaridad con Palestina y el humanitarismo no son 
delitos 
17 de mayo 
de 2026  

TÚNEZ / INTERNACIONAL – Durante décadas, Túnez ha sido el corazón de la 
solidaridad norteafricana y mundial con el pueblo palestino. Es una nación que 
siempre ha elegido el lado correcto de la historia y ha ofrecido un hogar y una voz a 
la lucha cuando otros permanecían en silencio. 
  
Hoy, mientras el mundo es testigo de la escalada de un genocidio en Gaza y en toda 
la Cisjordania ocupada, ese legado de solidaridad es más vital que nunca. En nombre 
de este propósito compartido y del profundo respeto mutuo, la Global Sumud Flotilla 
insta al Gobierno tunecino a retirar inmediatamente todos los cargos contra nuestros 
organizadores detenidos y a liberarlos sin más demora. 
  
Un cambio de rumbo 
  
La salida de la Sumud Flotilla 2 estaba prevista para abril/mayo de 2026 desde Túnez. 
En febrero de 2026, se notificó a los organizadores que las autoridades la habían 
bloqueado. Poco después, siete organizadores de la flotilla, incluidos dos miembros 
del comité organizador global, fueron detenidos bajo cargos frívolos e infundados. Se 
presentaron contra ellos falsas acusaciones financieras y fueron enviados a prisión 
preventiva en marzo de 2026. 
  
Las detenciones comenzaron el 6 de marzo y tuvieron como objetivo a Wael Nawar, 
Jawaher Channa, Sana Messaheli, Nabil Chnoufi y Mohamed Amine Ben Nour. 
Ghassan Henchiri fue detenido el 7 de marzo, seguido de Ghassan Bougdiri el 11 de 
marzo. Sana y Jawaher fueron puestas en libertad, tras dos meses de detención, en 
condiciones extremadamente restrictivas que incluyen la restricción de la movilidad 
y la prohibición de realizar cualquier actividad política. A día de hoy, los otros cinco 
siguen encarcelados. 
 
 
 
  



El humanitarismo y la solidaridad con Palestina no son delitos 
  
Criminalizar a quienes se organizan en favor de Gaza es penalizar los mismos valores 
que Túnez ha defendido en la escena internacional: la solidaridad con Palestina es un 
deber moral y debe trascender cualquier fricción burocrática o judicial. 
  
A los organizadores tunecinos los mueve el mismo impulso que mueve a millones de 
tunecinos y personas con conciencia moral en todo el mundo: la necesidad humana 
y urgente de detener una masacre y proporcionar ayuda a los palestinos que viven 
bajo el brutal y bárbaro bloqueo de israel. Ante el genocidio, el acto de apoyar a los 
oprimidos es un deber moral fundamental. 
  
Recuperar el camino de la cooperación 
  
La atención de la comunidad internacional debe seguir centrada en la catástrofe 
humanitaria que se está desarrollando en Palestina, no en el enjuiciamiento de 
quienes trabajan para aliviarla. Túnez ha servido durante mucho tiempo como 
refugio para esta causa y es esencial que se honre esta historia liberando a los 
activistas detenidos y permitiéndoles regresar con sus familias. 
  
Garantizar que ningún ciudadano tunecino sea procesado por el hecho de apoyar a 
Palestina es el único camino que se ajusta al compromiso histórico de la nación con 
la justicia. En la Global Sumud Flotilla seguimos dispuestos a continuar nuestra 
misión junto al pueblo de Túnez, unidos en el objetivo común de una Palestina libre 
y liberada.  
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POUR DIFFUSION IMMÉDIATE 
Appel à nos alliés tunisiens et internationaux : la solidarité 
avec la Palestine et l'humanitarisme ne sont pas des crimes 
17 mai 2026 TUNIS / INTERNATIONAL – Depuis des décennies, la Tunisie est au cœur de la 

solidarité nord-africaine et mondiale envers le peuple palestinien. C'est un pays qui a 
toujours choisi le bon côté de l'Histoire, offrant un refuge et une tribune à cette lutte 
alors que d'autres restaient silencieux.  
 
Aujourd’hui, alors que le monde assiste à l’escalade d’un génocide à Gaza et dans 
toute la Cisjordanie occupée, cet héritage de solidarité est plus vital que jamais. C’est 
dans cet esprit de détermination commune et de profond respect mutuel que la 
Global Sumud Flotilla (GSF) appelle le gouvernement tunisien à abandonner 
immédiatement toutes les charges retenues contre nos organisateurs détenus et à les
libérer sans plus tarder.  
 
Un renversement de tendance  
 
Le départ de la deuxième flottille Sumud était prévu pour avril/mai 2026 depuis la 
Tunisie. En février 2026, les organisateurs ont été informés que l'opération avait été 
bloquée par les autorités. Peu après, sept organisateurs de la flottille, dont deux 
membres du comité directeur global, ont été arrêtés sur la base d'accusations futiles 
et sans fondement. De fausses accusations d'ordre financier ont été portées contre 
eux et ils ont été placés en détention à partir de mars 2026.  
 
Les arrestations ont commencé le 6 mars et ont visé Wael Nawar, Jawaher Channa, 
Sana Messaheli, Nabil Chnoufi et Mohamed Amine Ben Nour. Ghassan Henchiri a été 
arrêté le 7 mars, suivi de Ghassan Bougdiri le 11 mars. Sana et Jawaher ont été libérées 
après deux mois de détention dans des conditions extrêmement restrictives, 
notamment une restriction de leur liberté de mouvement et l'interdiction de toute 
activité politique. Les cinq autres sont toujours emprisonnés à ce jour.  
 
L'humanitarisme et la solidarité avec la Palestine ne sont pas des crimes  
 
Criminaliser ceux qui s'organisent en faveur de Gaza revient à sanctionner les valeurs 
mêmes que la Tunisie a défendues sur la scène internationale : la solidarité avec la 



Palestine est un devoir moral et devrait transcender toute friction bureaucratique ou 
judiciaire.  
 
Les organisateurs tunisiens sont animés par la même motivation qui anime des 
millions de Tunisiens et de personnes de bonne volonté à travers le monde : la 
nécessité humaine et urgente de mettre fin à un massacre et de venir en aide aux 
Palestiniens qui subissent le siège brutal et barbare imposé par israël. Face à un 
génocide, se tenir aux côtés des opprimés est un devoir moral fondamental.  
 
Restaurer la voie de la coopération 
 
La communauté internationale doit continuer à concentrer son attention sur la 
catastrophe humanitaire qui se déroule en Palestine, et non sur les poursuites 
engagées contre ceux qui s'efforcent d'y remédier. La Tunisie a longtemps servi de 
sanctuaire à cette cause, et il est essentiel que cette tradition soit respectée en 
libérant les militants détenus et en leur permettant de retrouver leurs familles.  
 
Veiller à ce qu'aucun citoyen tunisien ne soit poursuivi pour avoir manifesté son 
soutien à la Palestine est la seule voie à suivre qui soit conforme à l'engagement 
historique de la nation en faveur de la justice. La Global Sumud Flotilla reste prête à 
poursuivre sa mission aux côtés du peuple tunisien, unis par l'objectif commun d'une 
Palestine libre et libérée. 
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 الفوري للنشر
:والعالميين: التونسيين حلفائنا إلى نداء  

.الفلسطيني. الشعب مع والعالم أفريقيا شمال في التضامن نبض عقود، مدى على تونس، كانت لطالما –  دولي / تونس /مايو/أيار 17
ً مأوىً موفرةً التاريخ، من الصحيح الجانب باستمرار الزخر/الآخرون/الزخريات التزم حين للنضال وصوتا

 
 أي من أهمية أكثر هذا التضامن إرث فإن المحتلة، الغربية الضفة وعبر غزة في الجماعية الإبادة في تصاعداً العالم يشهد بينما واليوم،

.مضى. وقت
نمنهماجاتوجزيناتناجز/منظمينا/اتنا ضد الموجهة التهم جميع

 
 الأحداث مسار في تحول

 
ط2 02الم /رايرفيُبو 6.022/أبريل/مايو في تونس من 2 الصمود أسطول ينطلق أن المقرر من كان

التوجياللعضبيالحرأس أ�.منعته. قد السلطات
.الصحة. من لها أساس لا ملفقة بتهم العالمية، وُضعكاذبمالاتهام منارساءجازرهن نو
2026. 

 
.نورأومحم نوفي،ونبيل اهلي،وسناء حنا،جواهنوار، وائلتهدفآذار،/مارس/آذار، 6 في الاعتقالات بدأت

رفرجآذ/1 مارس1ي1 1مارجدغسانتبعآذار/مارس/آذار، 7 في هنشيري غسان على القبض
رهيزالوفل /الأخريات.سياسي. نشاط أي وحظر الحركة تقييد شملت للغاية، تقييدية ظروف ظل في الاحتجاز
.اليوم. حتى الاعتقال

 
 جريمتين ليسا فلسطين مع والتضامن الإنساني العمل

 
:الدولية: الساحة على تونس عنها دافعت التي للقيم معاقبة بمثابة هو غزة أجل من ينظمون من تجريم إن

.قضائية. أو بيروقراطية خلافات أي يتجاوز أن ويجب أخلاقي،
 

العالحواالضما وأصحاباالتوماتا/وناتون/المنظمون/ات ينطلق
والهالوالإسرائالحيعيين /اللوات/للفلسطينيين/ات العون وتقديم المذبحة لوقف المُلحة الإنسانية
/المظلومين/ات جانب إلى الوقوف يُعدّ الجماعية، الإبادة مواجهة ات ًا أ� ًا

 
 التعاون مسار إعادة

 
.تخفيفها. على يعملون من ملاحقة على لا فلسطين، في تتكشف التي الإنسانية الكارثة على منصبًا الدولي المجتمع تركيز يبقى أن يجب

ات/المعتقلين/ات والناشطات النشطاء عن بالإفراج التاريخ هذا تكريم الضروري ومن القضية، لهذه آمنًا ملاذًا تونس كانت لطالما
ىم/ةن/لهم/ن

 



ئةي/مواطن/ة أي ملاحقة عدم ضمان إن دللالوالسفلسجوقبيقضا يتمق
.بالعدالة. التاريخي الأمة التزام

رةينفي ثلركدففي ات/متحدين/ات
 
 

 
 والتواصل الاعلامي الاعتماد

  media@globalsumudflotilla.org :الإلكتروني البريد
 ‎+44 1414 620 950 :واتساب / سيغنال
  globalsumudflotilla.org :الإلكتروني الموقع

 
 .هناكي/قدّم/ي

.تيليغرام. على إعلاناتنا تابع
globalsumudflotilla@ :التواصل: وسائل
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ACİL KODUYLA YAYINLANMAK ÜZERE 
Tunuslu ve Küresel Müttefiklerimize Bir Çağrı: Filistin ile 
Dayanışma ve İnsani Yardım Suç Değildir 
17 Mayıs 
2026 

TUNUS, INTERNASYONAL – Tunus,  on yıllar boyunca Filistin dayanışmasında  Kuzey 
Afrika'nın ve dünyanın kalbi olmuştur. Bu ülke, diğerleri sessiz kalırken mücadeleye 
bir yuva ve ses vererek, daima tarihin doğru tarafını  seçmiştir. 
Bugün, dünya Gazze'de ve işgal altındaki Batı Şeria'da soykırımın tırmanışına tanık 
olurken, bu dayanışma mirası her zamankinden daha hayati önem taşımaktadır. 
Global Sumud Filosu (GSF), bu ortak amaç ve  karşılıklı derin bir saygı ruhu içinde, 
Tunus hükümetine, gözaltına alınan organizatörlerimize yöneltilen tüm suçlamaları 
derhal düşürmesini ve onları daha fazla gecikme olmaksızın serbest bırakmasını 
talep etmektedir. 

Rüzgârın Yönü Değişiyor 

Sumud Filosu 2'nin Tunus'tan 2026 yılının Nisan/Mayıs aylarında yola çıkması 
planlanmıştı. 2026 yılının Şubat ayında, organizatörlere yetkililer tarafından filonun 
engellendiği bildirildi. Kısa bir süre sonra, küresel yönlendirme komitesinin iki üyesi 
de dahil olmak üzere yedi filo organizatörü, anlamsız ve asılsız suçlamalarla 
tutuklandı. Onlara karşı sahte mali suçlamalar yöneltildi ve Mart 2026'dan itibaren 
gözaltında tutulmaya başlandılar. 

Tutuklamalar 6 Mart'ta Wael Nawar, Jawaher Channa, Sana Messaheli, Nabil Chnoufi 
ve Mohamed Amine Ben Nour'u hedef alarak başladı. Ghassan Henchiri 7 Mart'ta, 
Ghassan Bougdiri ise 11 Mart'ta tutuklandı. Sana ve Jawaher, hareket özgürlüğünün 
kısıtlanması ve her türlü siyasi faaliyetin yasaklanması gibi son derece kısıtlayıcı 
koşullar altında iki ay gözaltında tutulduktan sonra serbest bırakıldı. Diğer beş kişi ise 
halen hapiste tutulmaya devam ediyor. 

İnsani Yardım ve Filistin Dayanışması Suç Değildir 

Gazze için harekete geçenleri suçlu ilan etmek, Tunus’un küresel sahnede 
savunduğu değerleri cezalandırmak anlamına gelir: Filistin dayanışması ahlaki bir 
görevdir ve her türlü bürokratik ya da hukuki engelin ötesinde olmalıdır. 

Tunuslu organizatörler, milyonlarca Tunusluyu ve vicdan sahibi insanları harekete 
geçiren aynı motivasyonla hareket ediyorlar: Katliamı durdurmak ve israil’in acımasız 



ve barbarca ablukası altında yaşayan Filistinlilere yardım sağlamak için acil ve insani 
bir gereklilik. Soykırım karşısında, ezilenlerin yanında durmak temel bir ahlaki 
görevdir. 

İşbirliği Yolunun Yeniden İnşaa Edilmesi 

Uluslararası toplumun odak noktası, Filistin’de yaşanmakta olan insani felaketi 
hafifletmek için çalışan kişilerin yargılanmasına değil, bu  felaketin kendisine yönelik 
olmalıdır. Tunus, yıllardır bu davanın kalesi olmuştur. Tutuklu aktivistlerin serbest 
bırakılması ve ailelerine kavuşmalarına izin verilmesi, bu geleneğin onurlandırılması 
açısından hayati önem taşımaktadır. 

Filistin'e destek vermekten dolayı hiçbir Tunuslu vatandaşın yargılanmamasını 
garanti altına almak, ülkenin adalete olan tarihi bağlılığıyla uyumlu olan tek yoldur. 
Global Sumud Filosu, özgür ve kurtarılmış bir Filistin için Tunus halkıyla birlik olarak 
bu ortak misyona devam etmeye hazırdır. 

MEDYA AKREDİTASYONU VE İLETİŞİM 
E-posta: media@globalsumudflotilla.org  
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950 
Web sitesi: globalsumudflotilla.org  
​
Basın başvurularınızı buradan iletebilirsiniz. 
Duyurularımızı Telegram üzerinden takip edin. 
Sosyal medya: @globalsumudflotilla 
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ZUR SOFORTIGEN VERÖFFENTLICHUNG 
Ein Aufruf an unsere tunesischen und internationalen 
Verbündeten: Solidarität mit den Palästinenser:innen  
und humanitäres Handeln sind keine Verbrechen 
17. Mai 2026 TUNIS, INTERNATIONAL – Seit Jahrzehnten ist Tunesien das Herzstück der 

nordafrikanischen und weltweiten Solidarität mit der palästinensischen 
Bevölkerung. Es ist eine Nation, die sich stets auf die richtige Seite der Geschichte 
gestellt hat und dem Kampf eine Heimat und eine Stimme gab, als andere 
schwiegen.  
 
Heute, da die Welt Zeugin der Eskalation eines Völkermords in Gaza und im 
gesamten besetzten Westjordanland wird, ist dieses Erbe der Solidarität wichtiger 
denn je. In diesem Geist gemeinsamer Zielsetzung und tiefen gegenseitigen 
Respekts fordert die Global Sumud Flotilla (GSF) die tunesische Regierung auf, alle 
Anklagen gegen unsere inhaftierten Organisator:innen unverzüglich fallen zu lassen 
und sie ohne weitere Verzögerung freizulassen.  
 
Wendepunkt 
 
Die Abfahrt der Sumud Flotilla 2 war für April/Mai 2026 von Tunesien aus geplant. Im 
Februar 2026 wurde den Organisator:innen mitgeteilt, dass sie von den Behörden 
blockiert worden sei. Kurz darauf wurden sieben Organisator:innen der Flotilla, 
darunter zwei Mitglieder des globalen Lenkungsausschusses, unter fadenscheinigen 
und unbegründeten Vorwürfen festgenommen. Gegen sie wurden falsche finanzielle 
Anschuldigungen erhoben, und sie wurden ab März 2026 in Untersuchungshaft 
genommen.  
 
Die Verhaftungen begannen am 6. März und richteten sich gegen Wael Nawar, 
Jawaher Channa, Sana Messaheli, Nabil Chnoufi und Mohamed Amine Ben Nour. 
Ghassan Henchiri wurde am 7. März verhaftet, gefolgt von Ghassan Bougdiri am 11. 
März. Sana und Jawaher wurden nach zwei Monaten Haft unter extrem restriktiven 
Bedingungen, darunter eingeschränkte Bewegungsfreiheit und ein Verbot jeglicher 
politischer Aktivitäten, freigelassen. Die fünf anderen befinden sich bis heute in Haft.  
 



Humanitäres Engagement und Solidarität mit Palästinenser:innen sind keine 
Verbrechen  
 
Diejenigen zu kriminalisieren, die sich für Gaza engagieren, bedeutet, genau jene 
Werte zu bestrafen, für die Tunesien auf der internationalen Bühne eingetreten ist: 
Solidarität mit Palästina ist eine moralische Pflicht und sollte über jegliche 
bürokratischen oder juristischen Hindernisse hinausgehen.  
 
Die tunesischen Organisator:innen werden von demselben Impuls angetrieben, der 
Millionen von Tunesier:innen und Menschen mit Gewissen weltweit bewegt: die 
dringende, menschliche Notwendigkeit, ein Massaker zu stoppen und den 
Palästinenser:innen Hilfe zu leisten, die unter der brutalen und barbarischen 
Belagerung durch israel leben. Angesichts eines Völkermords ist es eine 
grundlegende moralische Pflicht, sich auf die Seite der Unterdrückten zu stellen.  
 
Den Weg der Zusammenarbeit wiederherstellen 
 
Das Augenmerk der internationalen Gemeinschaft muss weiterhin auf der 
humanitären Katastrophe liegen, die sich in Palästina abspielt, und nicht auf der 
strafrechtlichen Verfolgung derjenigen, die sich für deren Linderung einsetzen. 
Tunesien dient seit langem als Zufluchtsort für diese Sache, und es ist unerlässlich, 
dass dieser Tradition Rechnung getragen wird, indem die inhaftierten Aktivist:innen 
freigelassen werden und zu ihren Familien zurückkehren dürfen.  
 
Die Gewährleistung, dass keine tunesischen Bürger:innen wegen ihres Engagements 
für Palästina strafrechtlich verfolgt werden, ist der einzige Weg nach vorn, der im 
Einklang mit dem historischen Bekenntnis der Nation zur Gerechtigkeit steht. Die 
Global Sumud Flotilla ist weiterhin bereit, ihre Mission gemeinsam mit der 
tunesischen Bevölkerung fortzusetzen, vereint in dem gemeinsamen Ziel eines freien 
und befreiten Palästinas. 

PRESSEAKKREDITIERUNG & KONTAKT 

E-Mail: media@globalsumudflotilla.org ​
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950​
Website: globalsumudflotilla.org 
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Weitere Ankündigungen verfolgen auf Telegram.  ​
Social Media: @globalsumudflotilla 
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PER PUBBLICAZIONE IMMEDIATA 
Un appello ai nostri alleati tunisini e globali: solidarietà 
palestinese e umanitarismo non sono crimini 
17 maggio 2026 TUNISI/INTERNAZIONALE – Per decenni, la Tunisia è stata il cuore pulsante della 

solidarietà nordafricana e globale con il popolo palestinese. È una nazione che 
ha sempre scelto la parte giusta della storia, offrendo una casa e una voce per la 
lotta quando gli altri restavano in silenzio.  
 
Oggi, mentre il mondo assiste all’escalation di un genocidio a Gaza e in tutta la 
Cisgiordania occupata, quell’eredità di solidarietà è più vitale che mai. È in 
questo spirito di obiettivo condiviso e profondo rispetto reciproco che la  Global 
Sumud Flotilla (GSF) invita il governo tunisino a ritirare immediatamente tutte le 
accuse contro i nostri organizzatori detenuti e a rilasciarli senza ulteriori indugi.  
 
Un cambiamento delle maree  
 
La partenza della Sumud Flotilla 2 era prevista per aprile/maggio 2026 dalla 
Tunisia. Nel febbraio 2026, gli organizzatori sono stati informati che era stata 
bloccato dalle autorità. Poco dopo, sette organizzatori della flottiglia, tra cui due 
membri del comitato direttivo globale, sono stati arrestati con accuse 
inconsistenti e infondate. Contro di loro sono state mosse false accuse di ordine 
finanziario e sono stati arrestati a partire da marzo 2026.  
 
Gli arresti sono iniziati il 6 marzo e hanno preso di mira Wael Nawar, Jawaher 
Channa, Sana Messaheli, Nabil Chnoufi e Mohamed Amine Ben Nour. Ghassan 
Henchiri è stato arrestato il 7 marzo, seguito da Ghassan Bougdiri l'11 marzo. 
Sana e Jawaher sono stati rilasciati dopo due mesi di detenzione,  in condizioni 
estremamente restrittive, tra cui mobilità limitata e divieto di qualsiasi attività 
politica. Gli altri cinque rimangono ancora oggi  in carcere.  
 
L’umanitarismo e la solidarietà con la Palestina non sono crimini  
 
Criminalizzare coloro che si organizzano per Gaza significa penalizzare gli stessi 
valori che la Tunisia ha sostenuto sulla scena mondiale: la solidarietà con la 
Palestina è un dovere morale e dovrebbe trascendere qualsiasi attrito 
burocratico o giudiziario.  



 
Gli organizzatori tunisini sono spinti dallo stesso impulso che muove milioni di 
tunisini e persone di coscienza in tutto il mondo: l'urgente, umana necessità di 
fermare un massacro e fornire aiuti ai palestinesi che vivono sotto il brutale e 
barbaro assedio di israele. Di fronte al genocidio, stare al fianco degli oppressi è 
un dovere morale fondamentale.  
 
Ripristinare il percorso di cooperazione 
 
L’attenzione della comunità internazionale deve rimanere sulla catastrofe 
umanitaria in corso in Palestina, non sulle accuse contro coloro che lavorano per 
alleviarla. La Tunisia ha servito a lungo da rifugio per questa causa ed è 
essenziale che questo passato venga onorato rilasciando gli attivisti detenuti e 
consentendo loro di tornare dalle loro famiglie.  
 
Garantire che nessun cittadino tunisino venga perseguito per l'atto di schierarsi 
dalla parte della Palestina è l'unica strada da seguire in linea con lo storico 
impegno della nazione per la giustizia. La Global  Sumud Flotilla  resta pronta a 
continuare la propria missione al fianco del popolo tunisino, uniti nell’obiettivo 
condiviso di una Palestina libera e liberata.  
 
 

ACCREDITAMENTO STAMPA E CONTATTI 
E-mail: media@globalsumudflotilla.org  
it-media@gmtgaza.org - gsf.italia.stampa@proton.me  
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Sito web: globalsumudflotilla.org​
 
Invia qui le tue richieste di informazioni per la stampa. 
Segui i nostri annunci su Telegram.  
Social: @globalsumudflotilla 
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PARA DIVULGAÇÃO IMEDIATA 
Um apelo aos nossos aliados tunisianos e globais: 
Solidariedade com a Palestina e humanitarismo não são 
crimes 
17 de maio 
de 2026 

 

TÚNIS / INTERNACIONAL – Durante décadas, a Tunísia tem sido o coração da 
solidariedade norte-africana e global com o povo palestino. É uma nação que 
consistentemente escolheu o lado certo da história, oferecendo um lar e uma voz 
para a luta quando outros permaneceram em silêncio. 
Hoje, enquanto o mundo testemunha a escalada do genocídio em Gaza e na 
Cisjordânia ocupada, esse legado de solidariedade é mais vital do que nunca. É 
nesse espírito de propósito compartilhado e profundo respeito mútuo que a Global 
Sumud Flotilha (GSF) apela ao governo tunisiano para que retire imediatamente 
todas as acusações contra os nossos organizadores detidos e os liberte sem mais 
demora. 

Uma mudança de rumo 

A partida da Sumud Flotilha 2 estava prevista para abril/maio de 2026 da Tunísia. Em 
fevereiro de 2026, os organizadores foram notificados de que a partida havia sido 
bloqueada pelas autoridades. Pouco depois, sete organizadores da flotilha, incluindo 
dois membros do comitê diretivo global, foram presos sob acusações frívolas e 
infundadas. Falsas acusações financeiras foram feitas contra eles e foram detidos a 
partir de março de 2026. 

As prisões começaram em 6 de março, tendo como alvo Wael Nawar, Jawaher 
Channa, Sana Messaheli, Nabil Chnoufi e Mohamed Amine Ben Nour. Ghassan 
Henchiri foi preso em 7 de março, seguido por Ghassan Bougdiri em 11 de março. 
Sana e Jawaher foram libertados após dois meses de detenção sob condições 
extremamente restritivas, incluindo mobilidade limitada e proibição de qualquer 
atividade política. Os outros cinco permanecem presos até hoje. 

Humanitarismo e solidariedade com a Palestina não são crimes 

Criminalizar aqueles que se organizam em prol de Gaza é penalizar os próprios 
valores que a Tunísia defende no cenário global: a solidariedade com a Palestina é 
um dever moral e deve transcender qualquer atrito burocrático ou judicial. 



Os organizadores tunisianos são movidos pelo mesmo impulso que move milhões 
de tunisianos e pessoas de consciência em todo o mundo: a necessidade humana 
urgente de deter um massacre e fornecer ajuda aos palestinos que vivem sob o 
cerco brutal e bárbaro de israel. Diante do genocídio, o ato de se solidarizar com os 
oprimidos é um dever moral fundamental. 

Retomando o caminho da cooperação 

O foco da comunidade internacional deve permanecer na catástrofe humanitária 
que se desenrola na Palestina, e não perseguir aqueles que trabalham para aliviá-la. 
A Tunísia há muito tempo serve como um refúgio para essa causa, e é essencial que 
essa história seja honrada com a libertação dos ativistas detidos e a permissão para 
que retornem às suas famílias. 

Garantir que nenhum cidadão tunisiano seja processado por se solidarizar com a 
Palestina é o único caminho a seguir em consonância com o compromisso histórico 
da nação com a justiça. A Global Sumud Flotilha permanece pronta para continuar 
sua missão ao lado do povo da Tunísia, unidos no objetivo comum de uma Palestina 
livre e libertada. 

CONTATO PARA A IMPRENSA 

Email: media@globalsumudflotilla.org ​
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ΣΥΜΒΟΥΛΕΣ ΓΙΑ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΑ 
Έκκληση προς τους Τυνήσιους και τους διεθνείς συμμάχους μας: Η 
αλληλεγγύη στην Παλαιστίνη και η ανθρωπιστική δράση δεν είναι 
εγκλήματα 
17 Μαΐου 
2026 ΤΥΝΗΣΙΑ / ΔΙΕΘΝΕΣ – Για δεκαετίες, η Τυνησία αποτελεί την καρδιά της βορειοαφρικανικής και 

παγκόσμιας αλληλεγγύης προς τον παλαιστινιακό λαό. Είναι ένα κράτος που έχει σταθερά 
επιλέξει τη σωστή πλευρά της ιστορίας, προσφέροντας καταφύγιο και φωνή στον αγώνα όταν 
άλλοι παρέμεναν σιωπηλοί. 

Σήμερα, καθώς ο κόσμος γίνεται μάρτυρας της κλιμάκωσης μιας γενοκτονίας στη Γάζα και σε 
όλη την κατεχόμενη Δυτική Όχθη, αυτή η κληρονομιά αλληλεγγύης είναι πιο κρίσιμη από ποτέ. 
Μέσα σε αυτό το πνεύμα κοινής αποστολής και βαθύτατου αμοιβαίου σεβασμού, το Global 
Sumud Flotilla (GSF) καλεί την κυβέρνηση της Τυνησίας να αποσύρει άμεσα όλες τις 
κατηγορίες εναντίον των κρατούμενων οργανωτών μας και να τους απελευθερώσει χωρίς 
περαιτέρω καθυστέρηση. 

Μια αλλαγή στην πορεία των γεγονότων 

Η αναχώρηση του Sumud Flotilla 2 είχε προγραμματιστεί να πραγματοποιηθεί τον 
Απρίλιο/Μάιο 2026 από την Τυνησία. Τον Φεβρουάριο 2026, οι οργανωτές ενημερώθηκαν ότι η 
αποστολή είχε μπλοκαριστεί από τις αρχές. Λίγο αργότερα, επτά οργανωτές του στόλου — 
μεταξύ των οποίων δύο μέλη της διεθνούς συντονιστικής επιτροπής — συνελήφθησαν με 
αβάσιμες και προσχηματικές κατηγορίες. Σε βάρος τους ασκήθηκαν ψευδείς οικονομικές 
κατηγορίες και τέθηκαν υπό κράτηση από τον Μάρτιο 2026. 

Οι συλλήψεις ξεκίνησαν στις 6 Μαρτίου και στόχευσαν τους Wael Nawar, Jawaher Channa, 
Sana Messaheli, Nabil Chnoufi και Mohamed Amine Ben Nour. Ο Ghassan Henchiri 
συνελήφθη στις 7 Μαρτίου, ενώ ο Ghassan Bougdiri στις 11 Μαρτίου. Η Sana και η Jawaher 
αφέθηκαν ελεύθερες μετά από δύο μήνες κράτησης υπό εξαιρετικά περιοριστικές συνθήκες, 
συμπεριλαμβανομένων περιορισμών μετακίνησης και απαγόρευσης κάθε πολιτικής δράσης. Οι 
υπόλοιποι πέντε παραμένουν φυλακισμένοι μέχρι σήμερα. 

 

 
 
 



Η ανθρωπιστική δράση και η αλληλεγγύη στην Παλαιστίνη δεν είναι εγκλήματα 

Η ποινικοποίηση όσων οργανώνονται για τη Γάζα σημαίνει τιμωρία των ίδιων αξιών που η 
Τυνησία έχει υπερασπιστεί διεθνώς: η αλληλεγγύη προς την Παλαιστίνη αποτελεί ηθικό 
καθήκον και πρέπει να υπερβαίνει κάθε γραφειοκρατική ή δικαστική τριβή. 

Οι Τυνήσιοι οργανωτές καθοδηγούνται από το ίδιο κίνητρο που κινητοποιεί εκατομμύρια 
Τυνήσιους και ανθρώπους συνείδησης παγκοσμίως: την επείγουσα, ανθρώπινη ανάγκη να 
σταματήσει μια σφαγή και να παραδοθεί βοήθεια σε έναν πληθυσμό που ζει υπό τον βάρβαρο 
και ασφυκτικό αποκλεισμό του israel. Μπροστά σε μια γενοκτονία, η στάση υπέρ των 
καταπιεσμένων αποτελεί θεμελιώδες ηθικό καθήκον. 

Αποκατάσταση της πορείας συνεργασίας 

Το επίκεντρο της διεθνούς κοινότητας πρέπει να παραμείνει στην ανθρωπιστική καταστροφή 
που εξελίσσεται στην Παλαιστίνη, και όχι στη δίωξη όσων προσπαθούν να την ανακουφίσουν. 
Η Τυνησία υπήρξε ιστορικά καταφύγιο για αυτόν τον αγώνα, και είναι ουσιαστικό αυτή η ιστορία 
να τιμηθεί με την απελευθέρωση των κρατούμενων ακτιβιστών και την επιστροφή τους στις 
οικογένειές τους. 

Η διασφάλιση ότι κανένας Τυνήσιος πολίτης δεν θα διώκεται για τη στάση του υπέρ της 
Παλαιστίνης είναι ο μόνος δρόμος που συνάδει με την ιστορική δέσμευση της χώρας στη 
δικαιοσύνη. Το Global Sumud Flotilla παραμένει έτοιμο να συνεχίσει την αποστολή του μαζί με 
τον λαό της Τυνησίας, ενωμένοι στον κοινό στόχο μιας ελεύθερης και απελευθερωμένης 
Παλαιστίνης. 

 

Μέσα κοινωνικής δικτύωσης και επικοινωνία: 
Email: media@globalsumudflotilla.org ​
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950​
Website: globalsumudflotilla.org 
 
Καταθέστε τις δημοσιογραφικές αιτήσεις εδώ: here.  
Ακολουθήστε τις ανακοινώσεις στο κανάλι μας στο telegram.  ​
Social: @globalsumudflotilla 
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UNTUK SIARAN SEGERA 
Seruan kepada Tunisia dan Masyarakat Antarabangsa: 
Solidariti terhadap Palestin dan Kemanusiaan Bukan Satu 
Jenayah  
17 Mei 2026 TUNIS/ANTARABANGSA – Selama beberapa dekad, Tunisia menjadi nadi solidariti 

Afrika Utara dan dunia terhadap rakyat Palestin. Negara itu secara konsisten telah 
memihak kepada kebenaran dan keadilan dengan menyediakan ruang 
perlindungan dan suara kepada perjuangan Palestin ketika ramai memilih untuk 
berdiam diri. 

Hari ini, ketika dunia menyaksikan peningkatan genosid di Gaza dan seluruh Tebing 
Barat yang diduduki, semangat solidariti tersebut menjadi lebih kuat berbanding 
sebelumnya. Dengan semangat inilah, Global Sumud Flotilla (GSF) menyeru 
kerajaan Tunisia supaya menggugurkan segera semua pertuduhan terhadap 
penganjur yang ditahan serta membebaskan mereka tanpa sebarang 
penangguhan lagi. 

Perubahan Arus Perjuangan 

Pelayaran GSF 2.0 pada asalnya dijadualkan berlangsung pada April/Mei 2026 dari 
Tunisia. Namun pada Februari 2026, penganjur dimaklumkan bahawa misi itu telah 
disekat oleh pihak berkuasa. 

Tidak lama selepas itu, tujuh penganjur flotila termasuk dua Ahli Jawatankuasa 
Induk GSF ditahan atas pertuduhan yang disifatkan remeh dan tidak berasas. 

Mereka turut berdepan tuduhan kewangan palsu sebelum ditahan bermula Mac 
2026. 

Penahanan yang bermula pada 6 Mac tersebut melibatkan Wael Nawar, Jawaher 
Channa, Sana Messaheli, Nabil Chnoufi dan Mohamed Amine Ben Nour. Ghassan 
Henchiri pula ditahan pada 7 Mac, diikuti Ghassan Bougdiri pada 11 Mac. 



Sana dan Jawaher dibebaskan selepas dua bulan dalam tahanan, namun dikenakan 
syarat yang amat ketat termasuk sekatan pergerakan dan larangan terhadap 
sebarang aktiviti politik. Lima lagi aktivis masih dipenjarakan sehingga hari ini. 

Solidariti terhadap Palestin dan Kemanusiaan Bukan Satu Jenayah 

Mengkriminalkan mereka yang berusaha membantu Gaza bermakna menghukum 
nilai yang selama ini diperjuangkan Tunisia di pentas antarabangsa: Solidariti 
terhadap Palestin adalah tanggungjawab moral dan tidak sepatutnya dihalang oleh 
birokrasi atau pertikaian kehakiman. 

Penganjur dari Tunisia ini digerakkan oleh dorongan yang sama seperti jutaan 
rakyat Tunisia yang lain dan masyarakat dunia yang masih mempunyai hati nurani: 
keperluan mendesak untuk menghentikan pembunuhan beramai-ramai dan 
menyalurkan bantuan kepada rakyat Palestin yang hidup di bawah kepungan israel. 

Dalam menghadapi genosid, berdiri bersama golongan tertindas merupakan satu 
kewajipan moral yang asas. 

Membina Semula Laluan Kerjasama 

Tumpuan masyarakat antarabangsa sepatutnya menumpukan perhatian kepada 
penderitaan rakyat Palestin, bukannya menghukum mereka yang cuba membantu. 
Tunisia sejak sekian lama menjadi tempat perlindungan kepada perjuangan 
Palestin. Oleh itu, sejarah tersebut perlu dihormati dengan membebaskan para 
aktivis yang ditahan dan membenarkan mereka kembali kepada keluarga 
masing-masing. 

Memastikan tiada rakyat Tunisia dihukum kerana berdiri bersama Palestin 
merupakan satu-satunya jalan yang selari dengan komitmen sejarah negara itu 
terhadap keadilan. GSF turut menegaskan komitmennya untuk terus bersama 
rakyat Tunisia dalam meneruskan perjuangan demi Palestin yang bebas dan 
merdeka.  

AKREDITASI MEDIA & PERHUBUNGAN: 

Emel: media@globalsumudflotilla.org​
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950 /+60108043939​
Website: globalsumudflotilla.org 
​
Kemukakan pertanyaan akhbar di sini.  
Ikuti perkembangan kami di telegram.  ​
Social: @globalsumudflotilla /@sumudnusantaraofficial  
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VOOR ONMIDDELLIJKE PUBLICATIE 
Een oproep aan onze Tunesische en internationale 
bondgenoten: solidariteit met Palestina en humanitaire hulp 
zijn geen misdaden 
18 mei 2026 TUNIS / INTERNATIONAAL — Al decennialang vormt Tunesië het kloppende hart 

van de Noord-Afrikaanse en wereldwijde solidariteit met het Palestijnse volk. Het is 
een land dat al die tijd consequent de juiste kant van de geschiedenis heeft gekozen 
en een thuis en een stem heeft geboden aan de strijd, terwijl anderen zwegen. 

Vandaag, op een moment dat de wereld getuige is van de steeds verder gaande 
genocide in Gaza en op de bezette Westelijke Jordaanoever, is die jarenlange 
solidariteit belangrijker dan ooit. Het is in die geest van een gedeeld einddoel en 
diep wederzijds respect dat de Global Sumud Flotilla (GSF) de Tunesische regering 
oproept om de aanklachten tegen onze vastgehouden organisatoren in te trekken 
en hen zonder verder uitstel vrij te laten. 

Een plotse ommekeer  
 
Het vertrek van de tweede Sumud Flotilla was gepland voor april/mei 2026 vanuit 
Tunesië. In februari 2026 werden de organisatoren ervan op de hoogte gesteld dat de 
autoriteiten dit niet zouden toelaten. Kort daarna werden zeven organisatoren van de 
Flotilla, waaronder twee leden van het wereldwijde stuurcomité, gearresteerd op basis
van ongegronde beschuldigingen. Er werden valse financiële aanklachten ingediend 
en sinds maart 2026 werden ze in hechtenis genomen. 
 
De arrestaties begonnen op 6 maart en waren gericht tegen Wael Nawar, Jawaher 
Channa, Sana Messaheli, Nabil Chnoufi en Mohamed Amine Ben Nour. Ghassan 
Henchiri werd op 7 maart gearresteerd, gevolgd door Ghassan Bougdiri op 11 maart. 
Sana en Jawaher werden na twee maanden opsluiting vrijgelaten onder uiterst 
restrictieve voorwaarden, waaronder beperkte bewegingsvrijheid en een verbod op 
enige vorm van politieke activiteit. De vijf anderen zitten tot op de dag van vandaag 
nog steeds in de gevangenis. 
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Humanitaire hulp en solidariteit met de Palestijnen zijn geen misdaden 

  
Wie zich inzet voor Gaza criminaliseren, komt neer op het bestraffen van net die 
waarden die Tunesië zo lang heeft verdedigd op het wereldtoneel: solidariteit met 
Palestina is een morele plicht en zou boven bureaucratische of juridische wrijving 
moeten staan. 
  
De Tunesische organisatoren worden gedreven door dezelfde impuls die miljoenen 
Tunesiërs en gewetensvolle mensen wereldwijd in beweging brengt: de dringende, 
menselijke noodzaak om het slachten te stoppen en hulp te bieden aan Palestijnen 
die leven onder de wrede en barbaarse blokkade door Israël. In het licht van genocide 
is het een fundamentele morele plicht om de onderdrukten bij te staan.  
 

Het pad van samenwerking herstellen 

De aandacht van de internationale gemeenschap moet naar de humanitaire ramp in 
Palestina blijven gaan, en niet naar de vervolging van degenen die zich inzetten om 
die te verlichten. Tunesië is al lange tijd een veilige plek voor de Palestijnse zaak, en 
het is van essentieel belang dat deze traditie in ere wordt gehouden door de 
gearresteerde activisten vrij te laten en te laten terugkeren naar hun families. 
Ervoor zorgen dat geen enkele Tunesische burger wordt vervolgd voor het feit dat hij 
of zij zich achter Palestina schaart, is de enige weg vooruit die aansluit bij de 
historische toewijding van de natie aan gerechtigheid. De Global Sumud Flotilla blijft 
bereid om haar missie voort te zetten samen met het Tunesische volk, verenigd in het
gezamenlijke doel van een vrij en bevrijd Palestina. 

CONTACTGEGEVENS 

E-mail: media@globalsumudflotilla.org (internationaal) / flotillabelgium@gmail.com (België)​
WhatsApp: +44 1414 620 950 (internationaal) / +32 474 63 34 19 (België, NL/EN)​
Website: globalsumudflotilla.org (internationaal) / https://linktr.ee/GMTGAZABelgium (België) 

Persvragen via deze link (internationaal) of flotillabelgium@gmail.com (België) 
Volg onze mededelingen op Telegram (internationaal). ​
Sociale media: @globalsumudflotilla (internationaal) / @belgium_globalsumud (België) 
 

mailto:media@globalsumudflotilla.org
mailto:flotillabelgium@gmail.com
http://globalsumudflotilla.org
https://linktr.ee/GMTGAZABelgium
https://neighborly-glider-32f.notion.site/322eeca1338f80d0b95cc0a55b11057f
https://neighborly-glider-32f.notion.site/322eeca1338f80d0b95cc0a55b11057f
https://t.me/globalsumudflotilla

	PRESS RELEASE 
	FOR IMMEDIATE RELEASE 
	A Call to Our Tunisian and Global Allies: Palestinian Solidarity  
	and Humanitarianism Are Not Crimes 


	COMUNICAT DE PREMSA 
	PER A PUBLICACIÓ IMMEDIATA 
	Una crida als nostres aliats tunisians i globals: la solidaritat palestina i l'humanitarisme no són delictes 


	COMUNICADO DE PRENSA 
	PARA PUBLICACIÓN INMEDIATA 
	Un llamamiento a nuestros aliados tunecinos y de todo el mundo: la solidaridad con Palestina y el humanitarismo no son delitos 


	COMMUNIQUÉ DE PRESSE 
	POUR DIFFUSION IMMÉDIATE 
	Appel à nos alliés tunisiens et internationaux : la solidarité avec la Palestine et l'humanitarisme ne sont pas des crimes 


	بيان صحفي 
	للنشر الفوري 
	نداء إلى حلفائنا التونسيين :والعالميين: التضامن مع فلسطين والعمل الإنساني ليسا جريمت�


	BASIN BÜLTENİ 
	ACİL KODUYLA YAYINLANMAK ÜZERE 
	Tunuslu ve Küresel Müttefiklerimize Bir Çağrı: Filistin ile Dayanışma ve İnsani Yardım Suç Değildir 


	PRESSEMITTEILUNG 
	ZUR SOFORTIGEN VERÖFFENTLICHUNG 
	Ein Aufruf an unsere tunesischen und internationalen Verbündeten: Solidarität mit den Palästinenser:innen  
	und humanitäres Handeln sind keine Verbrechen 


	COMUNICATO STAMPA 
	PER PUBBLICAZIONE IMMEDIATA 
	Un appello ai nostri alleati tunisini e globali: solidarietà palestinese e umanitarismo non sono crimini 


	COMUNICADO DE IMPRENSA 
	PARA DIVULGAÇÃO IMEDIATA 
	Um apelo aos nossos aliados tunisianos e globais: Solidariedade com a Palestina e humanitarismo não são crimes 


	ΔΕΛΤΙΟ ΤΥΠΟΥ 
	ΣΥΜΒΟΥΛΕΣ ΓΙΑ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΑ 
	Έκκληση προς τους Τυνήσιους και τους διεθνείς συμμάχους μας: Η αλληλεγγύη στην Παλαιστίνη και η ανθρωπιστική δράση δεν είναι εγκλήματα 
	Μια αλλαγή στην πορεία των γεγονότων 
	 
	Η ανθρωπιστική δράση και η αλληλεγγύη στην Παλαιστίνη δεν είναι εγκλήματα 
	Αποκατάσταση της πορείας συνεργασίας 


	KENYATAAN MEDIA 
	UNTUK SIARAN SEGERA 
	Seruan kepada Tunisia dan Masyarakat Antarabangsa: Solidariti terhadap Palestin dan Kemanusiaan Bukan Satu Jenayah  

	Perubahan Arus Perjuangan 
	Solidariti terhadap Palestin dan Kemanusiaan Bukan Satu Jenayah 
	Membina Semula Laluan Kerjasama 

	PERSBERICHT 
	VOOR ONMIDDELLIJKE PUBLICATIE 
	Een oproep aan onze Tunesische en internationale bondgenoten: solidariteit met Palestina en humanitaire hulp zijn geen misdaden 



